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Apxumanopum Cepeuti (Akumos)

Heuecmue na mecme npaeovl: KOMMeHTapU i
Ha Exki. 3:16

B crarbe ananusupyercs orpsiBok Ekki. 3:16, B koTopoM aBTOp
KHUTH 00paliaeT BHUMAHME Ha HECIPABEUIMBBIA UENIOBEUECKUil Cy..
JlaHHBIH OTPHIBOK PacCMaTPUBACTCSI B KOHTEKCTE OMOICHCKHX TEKCTOB U
TEKCTOB JuTepatypsl Myapoctu JlpeHero Erunra. OcoGoe BHHMaHHE
ylensiercs npobieMaM HepeBoja W TOJIKOBAaHMS 3TOrO CTHXA, KOTOpBIE
CBs3aHBI C OTJIMYUAMH B €BPEHCKOM U IpeueckoM Tekcrax. Ilpu pemenun
9TUX IPOOJIEM BaXKHO YYHUTBIBATh CTPYKTYPY M JIUTEPATYPHBIE OCOOCHHO-
ctH (hparMeHTa. ABTOP CTAaThH I0JAraeT, YTO NePeBOJUUKH U TOJIIKOBATE-
11 Exki. 3:16 noikHBL onupaThes B IEPBYIO ouepeb Ha eBpeiickuil Ma-
COpPEeTCKHUil TEKCT Kak HauboJee TOYHBII.

Kniouesvie cnosa: Kuura Exknesuacrta, 1uteparypa MyApOCTH, Ie-
peBon bubmuu, Macoperckuii Tekct bubnuu, Oubneiickas SK3ereTHka,
HECHPaBEeJIUBEIN CyJ], HEYeCTHE.

Oo6uee cogep:xkanue Exki. 3:16

Kuwnra Ekkne3macta BbIIENSICTCS Cpeau APyrux OuOIiei-
CKMX KHUT TE€M, YTO MOJHUMAET TEMbI U MPOOJIEMBI, KOTOPHIE
VHBIC CBSIICHHBIC aBTOPHI O0XOAMIIM MOJlYaHUEM. Ekkie3nact
Pa3MBIIUIIET O MPOOJIEeME CMEPTH U CMBICHIA YeJIOBEUECKOU
JKU3HU, O BO3JIassHUU 3a TPEX, KOTOPOE B MpeJenax 3TOro Mupa
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JlaJIeK0 HEe BCerja MOCTUTaeT HapylIuTeNei 3amoBene, o Ia-
pseM B 3ToM Mupe Oe33akonun. Best Kaura Exkiesunacra oT-
paxaeT BHYTPEHHHUH AHAJIOT, KOTOPBIA BEJET €€ aBTOp CO CBO-
UM CEepJLEM.

Cruxu 15-17 TpeTpeil I1aBbl KHUTH COJIEPXKAT 3JIEMEHT
3TOTO JMajora U 3aTparvBaioT BOMPOC O MpaBeaHOM cynae bo-
KUEM W HETpaBeJHOM cyJe desoBedeckoMm. Haxopsmwmiics B
LIEHTPE JAHHOTO OTpPHIBKA 16 CTUX YIOMHUHAET UMEHHO O Heue-
CTHUBOM YEJIOBEUYECKOM CYJIE.

Oromy ctuxy Kaurm Exkknesmacrta, oOpammaroniemMy BHH-
MaHHE Ha YEJOBEYECKOE HEYeCTHe, KOTOpOEe BCTpedaeTcs B
3TOM MHUpE Ja)ke B MECTaX, CO3/IaHHBIX AJIS 3aIUTHI PaBIbl U
CIIpaBEJINBOCTH, B CyAaxX, MPEIIECTBYIOT CJIOBa, B KOTOPBIX
MOXXHO YBHJETh HaMeK Ha mpaBenHblil cya boxwuit: «To, 4to
yXke ObLIO, TO U €CTh, U TO, 4TO OYJeT, TO U ObuIO; HO bor
OTBIIIET TpOIIeIIee (AT NR Wpa® omoNm ma "3 s U
% 23 gy (Bxkon 3:15)

Bcnomunas o boxectBenHoM cyne B 15 crtuxe, aBTOp
MIPOTHUBOIIOCTABIIAET €0 CyAy 4YeJIOBEYECKOMY, O KOTOPOM TO-
BopHTCcs B 16 cTHXe, T/le BHUMaHUE 3a0CTPsIETCS Ha COBepIla-
IOIINXCS B MHUpe 0€33aKOHHHM M HECIPaBEATHUBOCTH, MPOHCXO-
IAIUX Kak OyATO coBeplIeHHO Oe3HakazaHHo: «U eme s yBU-
JIeJI TI0J COJHLEM (w’rgrg‘u non o nRD 'ﬁyq) MECTO Ccynaa, Iic HeYe-
cTHe (VY7 7By DEWBR o¥PR), ¥ MECTO HpaBibl, IIe HEYeCTHE
(w77 ey pIET BipE)».

16 cTHX MOCTPOEH ¢ HCIOJIb30BAHUEM CHHOHUMHUYECKOTO
napajijienusma, Ipu 3TOM B Ka)XJOM IOIYCTHIIMHM OTPakKeHO
MIPOTHUBOIIOCTABIIEHNE HJICATbHBIX MPEJICTAaBICHUN O MecTax,
/1€ JIOJKHO BEPIIUTHCS MPABOCYAME U CIIPABEIMBOCTD, CYIIle-
CTBYIOLIEH pealbHOCTH, B KOTOPOH MECTO IpPaB/bl CTAHOBUTCS
MECTOM COBepIIeHHs Oe33akoHMs. J[aHHOEe MPOTHBOIMOCTAaBIIE-

' 3nech u manee uuratsl w3 Kuurn Exkieswacra JaloTcs B aBTOp-
CKOM IMEPEBOJIc C EBpelCcKoro s3pika mo wu3ganuio: Biblia Hebraica
Stuttgartensia. Stuttgart: Deutsche Bibelgesesellschaft, 1997. Ilutatsr u3
JPYTUX KHUT mpuBojsaTcs B CHHOJAIbHOM MEPEBOJie Mo u3iaHuoo: bubd-
. Cesaennoe I[Tucanne Berxoro u Hosoro 3asera. M.: U3narenscTBO
Mocxkosckoii [Tatpuapxuu, 2013.



HUE BBICTYIIae€T B KA4eCTBE XYJOXKECTBEHHOTO CpPEACTBa, yCH-
JMUBAIOIIETO HEroJOBaHUE aBTOpa. BeIpaxxeHHS «MecTo cyna,
TZIe HEYECTUE» M «MECTO IMpPAaBIbl, TI€ HEUECTHE» TOBOPAT 00
OJTHOM U TOM K€ — B 36MHBIX, YEIOBEYECKUX MHCTUTYTaX, KO-
TOpBI€ NMPU3BaHBI 3aIIUIIATH UCTHHY, B PEAIIbHOCTH MPOUCXO-
muT Oe3zakoHWe. He HMCKIIIOYEeHO, YTO TYT MOTYT HOJpasyMe-
BaTHCS M PEITUIHO3HBIC HHCTHTYTHI .

[Ton MecToM cyaa MOTYT IOHUMAThCA TOPOACKHE BOPOTA.
[IpoctpancTBO y ropoackux BopoT Ha JlpeBHem bamxunem Bo-
CTOKE OBUIO MECTOM COOpaHHil CTapeHIINH W TJIaB CEMEWCTB,
MECTOM, Tlle 00CYKIaTUCh NOCICIHIUE HOBOCTH M IPOXOIUIN
cyneOHbIe pa36npaTenLCTBa2. VY ropoackux BpaT Mor Bocce-
IaTh W TMpaBUTENb. [IpH packomkax APEBHETO H3PAUIBCKOTO
ropoga JaH apxeosorn OOHApyXWJIH pAIOM C BOPOTaMHU
OCTaTK{ MOAMyMa JUIsA, MPEANOIOKUTENBHO, aPCKOTO TPOHA,
HaBEC HAJ KOTOPHIM B JIPEBHOCTH YICPKHUBAIIM YETHIpE Iepe-
BSIHHBIC KOJIOHHBI. BUOJIEHCKHMII TEKCT CBUACTEILCTBYET 00
oco6oit ponn Bopot. B Kuure [purueit ConomonoBsix «IIpe-
MyIPOCTh BO3IJIAIIACT Ha YJIHIE, HA IUIOINAISX BO3BBIIIAET
roJOC CBOW, B TJaBHBIX MECTax COOpaHUH MPOMOBEAYET, IpU
BXOJ/Iax B TOpOJICKHE BOpOTa ToOBOpPUT peub cBoio» (Ilputu.
1:20-21). B moxBane moOpoIeTeNbHOW XEHE W3 IMOCIeaHen
TJIABBI OTOW K€ KHUTH TOBOPHUTCS, YTO MYXK TaKOW KEHBI «U3-
BECTEH Y BOPOT, KOTJa CHIUT CO CTapellIMHAMHU 3eMIIH»
(ITputy. 31:23). V ropoackux BOpoT cujeln riaa cembu JIoT,
korga B Comom mpuuum aBa Axrena (beir. 19:1), Bects 0 ['u-
Oemn ABeccanoma 1apb JlaBua MOdIy4Ha TOrAa, KOrAa Bocce-
nan Mmexxay nByx BopotT (2 Llap. 18:24), a mocie cmepTu ABec-
canoma 1aps [laBun BBIIIEN AJIE BCTPEYH C HAPOAOM U Cel Y
BopoT (2 Lap. 19:8). B xuure Pyds gorosop o nponpaxe moius
OBLI 3aKITI0YeH pu BopoTax ropoaa (Pyds 1).

! Seow Choon-Leong. Ecclesiastes: A New Translation with Intro-
duction and Commentary. Yale University Press, 1997. P. 175.

2 Cwm.: Gates // Tischler Nancy Marie Patterson. All Things in the
Bible. An Encyclopedia of the Biblical World. Vol. 1. Westport, Connect-
icut-London : Greenwood Press, 2006. P. 234.



Exkia. 3:16 u kuuru Berxoro 3aBera

O Ba)XHOCTH cIIpaBeUIMBOrO cyja B Berxom 3aBete roso-
putcs nocrosinHo. ABTop Kuuru Exkie3nacra XoTs 1 He Ha3bl-
BaeT ce0s COJOMOHOM, HO TIOCTOSHHO HAaMEKaeT Ha CBOIO
CBS3b CO 3HAMEHUTHIM H3PAMJIBCKUM IPAaBHTENEM, KOTOPBIH
MIPOCIIaBUJIICS CBOEH MYAPOCTHIO, B TOM YHCIIE MYyAPOCTHIO NPU
BBIHECEHUH CyJeOHBIX pemieHnid. B 71 mcanMe, HaanucaHHOM
nMeHneM CoJIOMOHA, OCOOCHHO MOJAYEPKUBACTCS TeMa CIIPABE]I-
nuBoro cyzaa: «boxe! Japyi mapto TBoil cyn u celHY naps
TBoro mpaBay, Ja CyIuT MPaBeIHO JIOACH TBOMX W HHIIUX
TBOMX Ha CyJe ... OH WU30aBUT HUILETO, BOIHIOIIETO M yrHe-
TEHHOTO, Yy KOTOPOTO HET MOMOIIHMKA ... OT KOBapcTBa M
Hacuius n3baBut pymu ux» (Ilc. 71:1-2, 12, 14). O BaxxHOCTH
3alIUTHI Ha CyZe 00e3/I0JICHHBIX TOBOPHUTCA U B 81 mcanme, rae
00JMYAIOTCs HEeCTpaBeNIUBbIe CyIbH: «Jokone OyaeTe BHI Cy-
IUTHh HETPaBeIHO M OKa3bIBaTh HENUIENPUSITHE HEUECTUBBIM?
Jagaiite cyn OemHOMY M CHpPOTE; yTHETEHHOMY M HHIIEMY OKa-
3pIBaiiTe crpasemmuBocTh» (Ilc. 71:2-3). Ecnu cyn genoBeue-
CKHH MOXET OBITh TpeBpaTHBIM, TO cyn boxwuii mpaBeaeH:
«Tocnoge TBOpHUT mpaBay u cya BceM oOwxeHHbM» (Ilc.
102:6); «I'ocnioas mpedbiBaeT BoBeK; OH MPUTOTOBHII I Cy/Aa
npecton Coii. 1 O OyZeT CyauTh BCEJICHHYIO O TpaBle,
COBEpIINT CYA CBOW Hal Hapojgamu o mnpasore. M Oyzer [oc-
nons npubexumiem yraereHHomy» (Ilc. 9:8—-10). I[Ipopoueckue
MECCHAaHCKHE OXHIAaHUS OBUIM CBA3aHBI W C HAJACKHOH Ha
CIPaBeUIUBBIA CY[l, TOCKOJBKY 3€MHBIE CYIbl HEpEAKO ObLIN
nanexku oT UcTUHLEL. B mecHe o Pabe [N'ocriomHeM u3 42 riaBbl
Kuuru Hcaiin roBoputcst 0 ToM, 4TO TTOMa3aHHUK «BO3BECTUT
HapoaaM cyn» U «OyneT mpou3BOAUTH cyn mo uctuae» (Hc.
42:1, 3).

B Kuure 3aBeta, ApeBHEUIIEM 3aKOHOJATEILHOM COOpPHU-
ke Berxoro 3aBera, 0c000 MOIYEpPKUBAETCS BaXKHOCTH CIIpa-
BEUIMBOCTH B MPUHATHU CYJeOHBIX pelleHuil, 0COOCHHO B Je-
J1ax, Kacaloluxcs OeIHBIX M Oe33aIMTHBIX moaei: «Hu Bao-
BbI, HU CUPOTHI He MpUTECHsTe ... He cynu npeBpaTHO TSHKOBI
0eIHOro TBOETO. Y NANSiiCs OT HelpaBAbl U HE YMEPIIBIISAH He-
BHHHOTO U TIpaBoro, n6o f He onpaaaro Oe33akoHHUKA. JJapoB



HE TpUHUMAa, 100 Japhl CICMBIMH JIENAI0T 3pSYUX U IIpEeBpa-
maroT aeno npasbix» (Mcex. 22:22, 6-8).

OO0nuueHue COIMAIBHON HECHPaBeJIUBOCTH, 0€33aKOH-
HBIX CYJIOB, HEUECTHUSI CO CTOPOHBI PYKOBOAMUTENEH eBpeiicKoro
HapoJa HEPEIKO BCTPEYaeTCs B KHUTAX BETXO03aBETHBIX JO-
IUICHHBIX TPOpPOKOB. bulielickue mpopoku 3a Bce HapyILICHUs
3aroBejied, MpaBabl MPEABO3BEIANIN MpPaBEIHbIN cya boxui,
MPOTHBOIIOCTABIISISL ATOT CyJ 0€33aKOHHOMY 3€MHOMY CYAY.
[IpuBenem TOIBKO HECKOJIBKO IPUMEPOB.

IIpopox VIII Beka Amoc, KOTOpBIM CUMTaeTCs MEPBHIM
MIPOPOKOM MHUcaTeNeM, 00JI1Yan CBOMX COBPEMEHHUKOB, HAPY-
IaloNMX 3amoBeAu bBoXuum M momuparonmx COLMAIBHYIO
CIIpaBeAJINBOCTh, TaKUMHU cioBamu: «Tak rosoput I'ocnions: 3a
Tpu npectymuienns Uyasl u 3a 4eTbIpe HE MOIIaXy €ro, IOTOMY
YTO OTBEPIVIM 3aKOH ['0crosieHb, U IOCTaHOBJIEHUM €ro He Co-
XPaHUIIU, U UJOJBI UX, BCIEI KOTOPBIX XOIWJIM OTLHI UX, CO-
BpaTHJIM UX C MyTH... Tak roBoput ['ocronp: 3a TpH MpecTyI-
nenust V3paunis u 3a yeTelpe He MOIIAXy €ro, MOTOMY YTO Mpo-
JIAl0T TPABOTo 3a cepedpo u OeqHOr0 — 3a Mmapy CaHmaauil»
(Am. 2:4, 6).

Muxel, Maaamuii COBpeMEHHHK AMoca, BO3BELIAT CYI
BCEMY HapoJy 3a MPOJAaXHOCTh CyJeH, CBSIIEHHUKOB U IPOPO-
koB: «CiymaiTe ke 3T0, raBbl noma MakoBieBa u KHS3bS
noma W3pauniesa, rHyIIaloOnIyecs] MPaBOCYJUEM U HCKPHUBIISI-
folue Bee npsimoe, cosznaromue CuoH kpossio u Mepycaaum —
HemnpaBaoto! ['maBel ero cyasT 3a MOJApKH, CBSIIECHHUKH €Tr0
ydJar 3a MjaTy M HPOPOKH €ro MpeaBelialoT 3a JeHbIH... Ilo-
sToMy 3a Bac CHOH pacmaxaH OyneT kak mone, u Mepycanum
caenaeTcs TpyJoK pa3BaliuH, U ropa JJoma storo Oyner necu-
cThIM XoMoM» (Mux. 3:9-12).

OCO0EHHO BBIPa3UTENBHO MPOTHBONOCTABICHNE HEYECTH-
BOT'O YEJIOBEYECKOr0 cyia MpaBegHOMY cyny bora mpencras-
neno B Kuure mpopoka CodoHuM, CiIy)keHHE KOTOPOTO IMpH-
1IUI0Ch, BeposATHO, Ha 20-e ronbl VII Beka: «I'ope ropony Heun-
CTOMY U OCKBEpHEHHOMY, putecHuteno! He cnymaer rosoca,
HE IMPUHUMAaET HacTaBjieHUs, Ha ['ocmoga He ymoBaer, Kk bory
cBoeMy He mpuOimxkaercs. KHs3ps ero mocpenn Hero — puika-
IOIIlME JIbBBI, CYJIbU €r0 — BEUEPHUE BOJIKH, HE OCTABIISIOLINE



JI0 yTpa HU ofHOU KocTH. [Ipopoku ero — Jtoiu JTerKOMBICIIECH-
HbI€, BEPOJIOMHBIE; CBSIEHHUKH €r0 OCKBEPHSIOT CBATHIHIO,
MOTIHUPAIOT 3aKOH. ['ocno/ib npaBezieH ocpean Hero, He JAeaeT
HeNpaBJbl, Kaxaoe yTpo sABisieT cya CBoH HEM3MEHHO; HO 0e3-
3aKOHHHK He 3HaeT cThiia» (Cod. 3:1-5).

Bubielickue popoku, Kak MpaBUIIO, BO3BEIANH CYIl, KO-
TOPHIA coBepiaeT bor B X0/1e HCTOPHUUECKOTO Pa3BUTHUS COObI-
THH, OPYIUSIMU KOTOPOT'O CTAaHOBSATCS Apyrue Hapoasl. [Ipopo-
KH 03a004eHbI CyJp0aMu eBpelickoro Hapoa B neinom. B Kuau-
re Ekxiiesnacra sxe oOpaiaercss BHUMaHKUE Ha podieMy crpa-
BEJUIMBOCTH B TPAaHUIAX OJHOM 4YeJIOBEUECKOHM JKHU3HH, Ha TO,
4TO OOXKECTBEHHBIN CyJ HEPEAKO 3aJePKUBAETCS U HE yCIIeBa-
€T HAaCTUTHYTh T'PEIIHMKA JI0 €r0 CMEpPTH, a caMa CMEpPTh He
JleJaeT pasuyuil MEXIy IpaBeIHbIM U rpeimHbM. Kaura noa-
BOJUT K HEOOXOJMMOCTH IOCMEPTHOTO CyJa, HO HE TOBOPHUT O
HEM HaIlpsIMyIo0, JIeJIaeT JINIIb HAMEKH Ha 3TOT cyd. B 16 ctuxe
TpeThell TJaBbl MBI BIIEPBbIE CTAJIKUBAEMCSI B 3TOH KHUTE CO
CJIOBOM «cyI». B maHHOM ciydae pedb UJET O IPUCTPACTHOM,
HECIIpaBeAJIMBOM, KOppyMOUpoBaHHOM cyne. O TakoMm cyje
aBTOp OyJeT ele pa3 rOBOPUTH B 7 CTUXE MATOH TiaBbl. Heue-
CTUBOMY 4eloBeueckoMmy cyay 16 ctuxa oH yxe B 17 cruxe
MPOTUBOIIOCTABUT MPABEAHbI 00XKECTBEHHBIN CY/I.

JApeBHuii 0JIUKHEBOCTOYHBIH KOHTEKCT

HeropoBaHue mo moBogy TOTO, YTO CYAbI CTAHOBSTCS Me-
cToM 0€33aKOHUS, a CIIY)KUTENN 3aKOHA TyMaloT TOJIBKO O CBO-
€M 00OTallleHNH, BCTPeYaeTcs B LEJIOM pse IPEBHUX ONMKHE-
BOCTOYHBIX MPOU3BEIECHUH JHUTEPATyphl MYIPOCTH, HMEIOLINX
JTUTEPaTyPHYIO CBsI3b ¢ TeKCTOM Onbneiickoir Kuuru Exkiesu-
acTa.

B npesneerumnerckom «PasroBope pa3zodapoBaHHOIO CO
cBouM ba» mpoTecT mpoTHB MPOUCXOAAIIETO B MHpe Oe33aKo-
HUSl M3JIaraeTcsi BO BTOPOM MOITHYECKOM OTPBIBKE M3 PeUn
Yenoseka (ctpoku 103-130), roe mepeduciieHUs] CETOBAHHMA
Yenoeka conpoBoxaatoTcs aHapopoir «C KeM TOBOPUTH MHE
cerofHsA?», Kotopas nosropsiercs 16 pas.



«C xem roBopuTh MHe ceronns? Hects (HbIHE) memarommx
1o TpaBje, 3eMJIA OCTallach TBOPAWMM 310 (dd.i (i)n-mi min,
nn m3<tiw, 13 zp(.w) n iriw izft)» (CTpokH 121—123)1.

OOBIYHO JaHHBIE CETOBAHUS CBI3BIBAIOT C KOHKPETHBIMH
HUCTOPHYECKUMH YCIOBHSIMH, C OOCTOATENHCTBAMHU KpHU3HCA
[Teproro mepexomHoro nepuona. OgHaKo MPOOJIEMBI, O KOTO-
PBIX TOBOPUT Ye0BeK, BCTPEUAIOTCS M B NMEPUOJIBI KaXyIIehHcs
CTaOWIBHOCTH: MEXKIy JIOAbMH HET JIIOOBH, IOAH OOMaHBIBA-
10T JPYT JApyra, 1o0poM npeHeOperarT, OJU3KKUE JIFOAH CTaHO-
BATCS BparaMmu, He Ha KOTO MOJIOXKUThbcA. Benp u mepsbie O10-
JIEHCKHE MTPOPOKHU-TIICATENN BBICTYIIUIN C OCYXKJIEHUEM COIIH-
anpHOM HecrpaBemsoctd B VIII Beke mo P. X., B amoxy
BHEIITHETO PACIIBETA.

Hpyro#t npeBHeeruneTckuil TekcT, «Pasmeinienus Xapa-
neppaceneda co CBOUM CepIeM», KOTOPBIA Takke HMeeT Aua-
JIOTUYHBIA XapakTep, BO BTOPOM M TPETbEeW YAaCTH BKIIIOYAET
omnucaHue OECTBEHHOTO COCTOSHUS CTPaHBI, OTYACTH HAITOMH-
Hatolee ciioBa Exkiesnacra.

«VcTuHa WM3rHaHa, 3710 MPOHUKIO Jaxke B naynatel ux. [lo-
MpaHbl TpenHavyepTaHuss OoroB. [IpeHeOperaroT 3aBeTaMu.
Crpana npe0ObiBaer B OenctBuu. ['ope noscioay. ['opona u 06-
nactu ctpaxayT. Bee B Hyxne. O MOYTUTEIBHOCTH 3a0BLTHY», —
roBoput XaxaneppaceHe® Bo BTopoii yactu (recto 10—1 1)2.

B Hauane naHHOTO OTpBIBKA aBTOP HCHOJB3YET MPOTUBO-
MOCTaBJCHUE, LIMPOKO YMOTPEOISIeMbId M ErHIEeTCKOW, W B
Oubnelickoil muTeparype MyIpOCTH CTHIMCTUYECKHHA HpUEM:
WCTHHA W3THaHa M3 3aJla COBETA, a 3JI0 BOILIIO B HEro. DTOT ke
CTWJIMCTHYECKUH npueM ucronb3yerca B Kuure Exkiesunacra B
OYEHb MOXO0XKHUX BBIPAKEHHAX KaK B paccMaTpUBAacMOM HaMU
CTHXE, TaK U B IEPBOM CTUXE 4 TJIaBbI.

CrnoBa TpeTbeil yacTu «Pa3MBIIIIEHUI TakkKe UMEIOT psif
COOTBETCTBUHU ¢ m3peueHnsaMu Exxnesmacra. «Hactymuno 6ex-
CTBUE HBIHE, UCIBITAHUI TAaKUX HE OBLJIO CO BPEMEH INPEIKOB.

! PasroBop pasouapoBannoro co ceoum ba / Ilepeox M. 1. Dunens
/I Conneunoe cmerenue. Ne 14-15. Hepycanum, 2001.

? Pasmpimuienns Xaxaneppacene6a / Iosects Ilerence I Ipes-
Heerunerckas nposa / Ilepesox M. A. Kopocrosuesa. M., 1978. C. 219-
221.



U ot storo Bce Momuar. Best ctpana B Benmkoit 3abore. Her
HUKOTO, KTO HE TBOPHIJI OBl 3114, — BCE COBEPIIAIOT €ro», — ro-
BOpHUT XaxareppaceHeb (verso 1—2)1, KOTOPBII CBA3BIBAET BCE-
obmiee Oe33akoHME ¢ HAPYIIEHHEM OOIIEro MOPsAKa B CTpaHe.

Crnenyer OTMETUTb, YTO OEICTBUS, MPEACTABICHHBIC B
«Pa3MBIIIIEHUAX», XOTS U H300paxaroTcs 3aTSHKHBIMH, HO SB-
JISIOTCSL BCE-TaKW BPEMEHHBIMH, SBIAIOTCS CIEICTBHEM TIJIO-
OanbHBIX IEpPEMEH, 3aTPOHYBIIMX €ro crpaHy. Erummerckuit
aBTOp, KaXXeTCs, MMeJN MPOJOJDKUTENBbHBIA IMOJOKUTEIbHBIN
ONBIT )KM3HU B CBOEH CTpaHE J0 MOCTUTIIHMX €€ MOTPSCEHUH.
OTtcroga mpoucTeKaeT M 0codas OCTPOTa €ro MepeKMBAHHU.
Exkne3nact ke CMOTPUT Ha mpoOiieMy 371a U HeClpaBeAINBO-
ctu Oonee mupoko. OH OCO3HAET, YTO M 3710, U HECIPaBEIIH-
BOCTh BCErJla CONPOBOXKIAIOT KU3Hb JIoAei. bonee Toro, Her
HUYETO HOBOT'O MOJI COJTHIIEM.

OnucaHus TBOPSIIIUXCSA B CTpaHe 0€33aKOHUI BCTpEUaroT-
csi B TaKUX JPEBHEETHIIETCKUX MaMITHUKax, kak «[Ipopoue-
ctBo Hedepru» u «Pedenus Umysepa». OgHako 3TH Oe33ako-
HUS TAKXKe CBSA3aHbl B JaHHBIX MPOU3BEACHUSAX C UPE3BBIYANi-
HBIMH OOCTOSITENIBCTBAMHM, TOJUTHYECKUMH WU COLHAIBHBIMHU
KaTaKJIM3MaMH.

B Kuure Ekxnesmacta ceToBaHHs Ha TIPOUCXOMSIICE B
KHU3HU OOIIEeCTBa HEYecTHe 3BydaT MOCTOsHHO. Ho, kak yxe
OBUTIO OTMEYEHO BBIIIE, ITO HEYECTUE HE SABISAETCS CIEACTBUEM
Yype3BbIUalHBIX MOTpsiceHUN. OHO MpoMCTEKaeT OT caMol Ipe-
XOBHOW MPHPOJBI YeJIOBEKa, KOTOpas MPOSBIAETCS BHE 3aBH-
CHUMOCTH OT BHEIIHUX ycloBui. HeuecTuBble cyabl OBIBAIOT U B
nepuoabl obmecTBeHHoro Onaromonyuusi (Exxm. 3:16), Gora-
ThIE ¥ CHJIbHBIC MPUTECHSAIOT OCAHBIX M CIIA0BIX TPH JHOOBIX
obcroarenbcTtBax (Exki. 4:1), BEIMOTaTeiabCTBO M HUCKaKCHHE
Ccyla W TpaBIbl MOTYT HPOHCXOIUTh B KOPPYMIIMPOBAaHHON
roCyapCcTBEHHOU cucTteMe W B mepuox ctabuinpHOCTH (EKKIIL
5:7).

! Tam sxe.



ToJikoBaHHUe B HY/IeiiCKOH M XPUCTHAHCKON TPAIMIMAX

Tonkys 16 crtux, OnaxkeHHbli MepoHuM mpeanaran jaBa
BapWaHTa €ro MOHHUMAaHUA: CTUX MOXKET TOBOPHUTH KaK HEIO-
CPEICTBEHHO O HECHpPaBeIJIMBOCTU CYIIOB, TaK M O OoJyiee M-
POKOI HeclpaBeNINBOCTH, KOTJa BO BpeMsl CBOEH KM3HHU Ipa-
BEJIHUKH CTPAJIAIOT, & TPEIIHUKU HACIIAXIAF0TCS OJlaraMu.

«U ewe s 6uden nood cornyem mecmo cyoa: mam 6e33aKo-
HUe, U Mecmo npagobl: Mam Henpagod...

CMBICIT OYEBHJICH; HO OH 3aKphIBaeTCs TYMaHHBIM Iepe-
BOoJIOM. VIckai, TOBOPUT, S MO COTHIIEM ATUM IIPaBIbl U Cy1a,
U YBUIEH, 9YTO Ja)Ke MEXIY CYICUCKUMU CKaMbIMH HE TIpaBa
HMeEeT CUITy, a mojgapku. Mnu nHade: u gymai s, 4To B HaCTOS-
IIEM BEKE €CTh CKOJbKO-HUOY b MPABOCYIUE, U YTO HBIHE KaK
JIOOPBIiA MOTy4YaeT BO3ME3IUE 32 CBOIO 3aCNyTy, TaK U HEYECTH-
BBII HaKa3bIBAe€TCS 3a CBOE MPECTYIUICHUE; HO sl HAIIEN Ipo-
TUBHOE TOMY, Kak aymain. M0o s yBUieN, 4TO W TNpaBeaHbIN
3/1eCh TEPIUT MHOTO OCJCTBUMN, U HEUSCTUBBIN B ClIaBe 3a CBOC
npeCTyHneHHe»l.

Ocobas TpakroBka Exki. 3:16 BcTpeyaeTcss B HEKOTOPBIX
pykomnucsx CenTyaruHThl U B IEPKOBHOCIABIHCKOM TIEPEBOJIE.

B wuynefickoit TpaauIuu MaHHBIA CTHUX CBS3BIBAIM HE
TOJIBKO C OOJIMYCHHEM HEYECTHUS, TPEXOB MPEACTABUTENCH ©B-
pe¥ickoro Hapoja, 4To Mbl BUAMM, Hanpumep, B Tapryme («U
ele BHUJEI sI B 9TOM MUpE IO COJIHIIEM: B MECTE€ CyJla — KPUB-
Jla, TaM OCYKJIal0T HEBUHHOTO, MPOBO3TJIAIIAsl €0 BUHOBHBIM.
A T1e ecTh mpaBeHUK, TaM TPEITHUK BIACTBYET HAJl HUM H3-3a
TPEXOB HUX AYPHOTO HOKOHCHI/IH»z), HO M C 3aXBaTUBIINMHU
Uepycanum BaBWIOHSHAMHU. 3HAMEHUTHIM CpeIHEBEKOBHIN
KoMMeHTaTop Pamu mos MmecToMm cyaa MOHMMAll MECTO 3ace/a-
Hus Cunenpuona B Mepycanume, rae eBper BEpUIMIIA HecTpa-
BEIUIUBBIEC CYIBI («mecmo cyda... Buaen s B mpopodecTBe Me-

! Ueponum Cmpuoonckuii. Tonxoanue Ha Kuury Exknesuacr, k
IMaBne u EBcroxuu // TBopenus Gnaxennoro Mepornuma CTpHIOHCKOTO.
4. 6. Kues, 1880. C. 39

2 Csurox Korener / IlepeBon ¢ npeBHEEBPEHCKOro 1 KOMMEHTapUi
nox pex. Mopaexas ['punbepra. M.; Hepycamum: MoCTBI KyibTy-
ps/Temapnm, 2017. C. 107.



cro [Tamatel 3 TecaHHbIx kKamHeW B Mepycanume, koTopas,
KoTOpast /koraa-To/ Obiia ucnonHeHa npaBocyaus (Uc. 1:21), n
CyIMJIM TaM 3J0JeHCKH, KaK cKazaHo: «lJaBel ee cyasT 3a
M3ny» (Mux. 3:11), u Buaen s UX HaKa3aHUe»), a 0] MECTOM
CIIpaBeAJINBOCTH — BopoTa HukaHopa npu Bxoje B Xpam ¢ BO-
CTOKa, TJIe MPOXOJMIIN CyAbl BaBUIIOHSH NpH 3axBare Hepyca-
muma («Mecmo cnpasednusocmu... «Cpennue Bopotay (Hep.
39:3), ObIBIIME MECTOM 3aKOHOTBOpHYecTBa. M mam — 3100eli-
cmeo. Tam Boccenanu Capcexum, riaaBHbIN napeasoper, Haiip-
ray, Capaupp, INIaBHbIN yapojeil, a Taxke HeByxamnemap u
IIBOp €ro, M INpUTOBapuBaiu IM3pamnp K HCTA3aHUAM U K
CMEpTHOM Ka3HI/I>>)1. [MomoOHBIM 00pa3oM U B UYyIEHCKOM cO-
OOpPHOM KOMMEHTapHuu opaut ynomuHaemoe B Kuure Exkiesu-
acTa 3JI0JIeHCTBO B MecTe cyJa (y CpeIHUX BOPOT) OOBICHIETCS
TEM, YTO HMEHHO TaM PAacIoiarajich BaBHJIOHCKHE CAHOBHUKH
(Uep. 29:3)2.

CTpykTypa u npodJieMbl epeBoja

Texct 16 ctuxa crpoutcs no cxeme: A—B // A*—B* («me-
CTO CyJa» — «HEUYeCTHe» // «MECTO IMpPaBAb» — «HEUYECTHE).
Takas mapamenbHas CTPYKTypa IO3BOJISIET TOBOPUTH O TOM,
YTO BBIPAKEHHS «MECTO CyJa» M «MECTO IMPaBIbl» TOBOPAT 00
OIHOM M TOM € MeCTe, BEpPOSATHO, O IPOCTPAHCTBE y TOPOJ-
CKHX BOPOT, I'/Ie B IPEBHOCTH U BEPIIUIICS CY/I.

EBpelickoe cl10BO vuln, Hewecmue, KOTOPOE 3aBeplIacT
KaXX10€ TapajiellbHOe BRICKAa3bIBAHUE CTHXA, B TIEPBOM CITydae
CTOUT B CIIOBapHOi (opMe, BO BTOPOM — B Tay3ajbHOU (opme
(vunn). B mepeBogax MOXKHO BHUJETh HECKOJIIBKO OCHOBHBIX Ba-
pUAHTOB NEpeJauyM JTaHHOTO E€BPEHCKOro clIoBa’. Bo-nepssix,
BCTPEYAIOTCS BapHAHTHI C YHOTPEOJCEHHEM HE MMEHHU Cylle-
CTBUTENBHOTO (Heuecmue), a UMEHH TMPHIATaTEIbHOTO (Heue-
cmusvlil). Bo-BTOPBIX, — BApUAHTHI ¢ UCMOJIH30BAHUEM Ha BTO-
POM MecCTe cJIoBa O.1aeoyecmusvlil, YTO TMPUBOAUT K U3MEHe-
HUIO OOIIEro CMBICIIA CTHXA.

! Tam xe.
2 Tam xe.
? Seow Choon-Leong. Ecclesiastes. P. 166.



Ecnu cnegoBaTh MacopeTcKOMY TEKCTY, TO I[eJIeco00pa3Ho
JJAHHOE CIIOBO TMepeaaBaTh OJHUM TEPMHHOM, KaK 3TO JeNaeT-
cs, HalpuMep, B MepeBojie oA penakueit Jlasuaa ﬁocn¢0Ha
(«! eme yBuzen s mOJ COJIHLIEM: MECTO CyJa, a TaM — Ge33a-
KOHMe, MECTO CIPAaBE/UIMBOCTH, @ TaM — 0e33aKoHme» ), B CO-
BpeMeHHOM niepeBone Mopaexas ['punbepra («! eme st Buaen
MOJT COJTHIIEM MECTO CyJa, a TaM — 3JI0OIeiCTBO, MECTO CIIpa-
BEIJIMBOCTH, a TaM — 3J10)1ep“1cnzo»2), B aQHIVIMMCKOM H3IaHHU
«NET (New English Translation) Bible» («I saw something
else on earth: in the place of justice, there was wickedness, and
in the place of fairness, there was wickedness (Bunen s 4ro-to
elle Ha 3eMJie: Ha MecTe NpaBoCyAHs ObLJIO HeyecTHe, U Ha
MECTE CIPaBEIMBOCTU OBLIO Hellecwle)»)3 u mepeBoge New
International Version (And I saw something else under the sun:
in the place of judgment — wickedness was there, in the place of
justice — wickedness was there (M Bumen s 4To-TO emie MOJ
COJTHIIEM: Ha MECTe CyAa ObLJIO HedecTHe, H Ha MECTE MpaBo-
cynusi ObUIO HequTue)>>)4. OTO *e MBI BUJUM U B NEYATHBIX
usganusx CenTyaruHThl: «kol €ti e€ldov OTO tov NAlov TémOV
thc kploewg ékel 6 aoePric kol TOmOV TOD Sikalov ékel 6
doepric»’. Onnako B CenTyarkHTe HCIOIb3YeTCs HE CYICCTBH-
TeJIbHOE, a MpUJIaraTelibHOEe «HEYECTUBBI». 3aMETHM TaKXKe,
4TO psfe pykomuceil CenTyaruHTHl MOCIEIHAM CIOBOM CTHXa
CTOWT He qoePnc, Heuecmugblil, a eDoEPNC, Orazouecmusulil.

! Kooer / Iepesop llummona Munbapu, penakrop nepesoga [a-
sux Mocudon / Kerysum. Hepycamum: Mocagapas Kyx, 1978.

2 Csurox Korener / IlepeBoj ¢ npeBHEEBPEHCKOro 1 KOMMEHTapUi
nox pex. Mopaexas I'punbepra. C. 107.

? Net Bible. First Edition. A New Approach to Translation, Thor-
oughly Documented. With 60,932 Notes. By the Translators and Editors.
(www.bible.org). Biblical Studies Press, 2005.

* The Family Worship Bible. New International Version (NIV).
Nashville, Tennessee : Holman Bible Publishers, 1991.

5 Septuaginta: Id Est Vetus Testamentum Graece luxta LXX Inter-
pretes (Editio Minor, Duo Volumina In Uno) / Ed. A. Rahlfs. — Stuttgart :
Deitsche Bibelgesellschaft, 1979.

Taxoxe, HapuMep, ¥ B OJHOM U3 HEPBbIX NeyaTHbIX u3ganuil Cer-
TyarusTsl — Kommntorenckoii Iloaurnorre.



MHorue aBTopbl IepeBOIOB MPEANOYHTAIOT UCIIOIB30BATh
CHHOHUMBI, YTO BHAHO yXe B Bymbrate, rae ymotpeOustorcs
cymecTBuTeNbHBIE: «vidi sub sole in loco iudicii impietatem et
in loco iustitiae iniquitatem»l. TepMuH vuan pasHBIMU CJIOBa-
MU nepenaetcs B nepeBogax J. A. XsonbcoHa («Eme Bunmen s
MOJT COJIHLIEM: MECTO CyJa, a TaM 0e33aKOHUe; MECTO MPaB.Ibl,
a TaM HenpaBz{a»)z, . I1. Makcumosuua («Emie Bugen s mon
COJHIIEM: MECTO HO8UOUMOMY CyIa, a TaM 0e33aKOHHe, MECTO
MpaBIbl, a TaMm HenpaBz{a»)3, CunonansaoMm («Eme Bugen s
MOJT COJIHLIEM: MECTO CyJa, a TaM 0e33aKOHUe; MECTO MPaB.Ibl,
a TaM Hempasaa»), M. U. Pmwxckoro («Eme yBuaen s mon
COJTHIIEM: MECTO MpaBoCyaus, (a) TaM 3JI0AeiicTBO, MECTO Mpa-
BEJHOCTH, (2) TaMm He‘{eCTI/Ie»)4, 3. I. IOHna («A eme st Buaen
MOJT COJHIIEM TaKoe: TJIe MECTO Cyla, TaM IapuT 0e33aKoHue,
U TA€ MECTO CIPaBEMNIMBOCTH, TaM npomnon»)S, I'. Bumen-
yyk-Bumenbku («Bunen s ¥ npyroe: rae cyl, TaM U Helmpas-
aa; rae 100po, Tam u 3.]'[0»)6, PBO («Emie Bugen s moa coiH-
EM MECTO MPaBOCYIUs — M TaM 0e33aKOHHMe, MECTO CIIpaBe/-
JIMBOCTH — U Tam 3J10)1eii»)7, a Takke B 3aokckoit bubmuu («1
ele BUAET S MO/ COJTHIEM: Ha MeCTe MPaBOCY s — MPOU3BO.I,

! Biblia Sacra Vulgata. Stuttgart: Deutsche Bibelgesellschaft, 1994.

? Kuura Exxiesuacra / ITepeog M. A. I'ony6eBa u JI. A. XBosbco-
Ha // Kauru Cesimennoro [Tucanus Berxoro 3aBera B pycckoM mepeBojie:
B 2 romax. CII6., 1861-1868.

? Exxiesuacr / IepeBon Y. I1. MakcumoBu4a // XpUCTHAHCKOE UTe-
Hye. 1861. T. 2. Ne 4.

* Puocckuii M. M. Krura Dkknesnacta. B OMCKAX CMBICIA KU3HH.
HoBocubupck, 1995.

5 Kuura Dxxnecuacra / [epeson D. T. FOHua / Bonpocs! dumoco-
¢un. 1991. Ne 8.

¢ Hogozasernsie Ilucanus u n3bpanHele kHUru Berxoro 3asera
(Beite, Uos, Ilcanmsel, Dxkiesuact, [lecus [lecueit) / [lepeBoa, koMMeH-
Tapuu ¥ winoctpamyu [enuit Bumenuyk-Bumenska. Russian Bible
Center, 2007.

7 Bubmus. CoBpeMeHHbIH pycckuil nepeBoi. YueOHOoe u3gaHue /
Ilep. ¢ npeBHeeBp., apaM. u ApeBHerped. M.: Poccuiickoe bubnelickoe
obmectBo, 2017.



Ha MeCTe MPaBEAHOCTH — 3J10z1e171CTBO»)1. ®pannnck CkopuHa,
omyOnukoBaBIIui cBoi mepeBoj Kuurm Exkmesmacta B 1518
rojly, cieysl B JaHHOM MeCTe B 11eJIoM MacopeTcKkoMy TeKCTy
(B oTiIM4ME OT LIEPKOBHOCIABSHCKON TpaJulNM), TakXkKe YIo-
TpeOisieT mapy CHHOHUMOB: «Bupen ecMu mox ConHIEM Ha
MECTE CyZy HEMHJIOCTh, U Ha MECTE CIPaBEJIMBOCTH HecNpa-
Be/VTHBOCTBY .

B psne pyxonuceit Cenrtyaruntsl (Hanpumep, B Batukan-
ckoM u CrHalickoM KozleKcax3) napa Hevecmue—Heuecmue Ie-
penaercs  mapoil  mewecmugwlli—Orazouecmuebli,  GOePrc—
€VoePrc. DTO OTpaKEHO B LEPKOBHOCIABSIHCKOM TekcTe Bub-
nuu: «M emie BUAEX MO CONHIIEM MECTO CyZa, TaMO HEYECTH-
BBIN, ¥ MECTO IIPaBEIHOTO, TAMO 6naroectusbliin . I1. A. IOH-
repoB B cBoeM IepeBojie Kuuru Exknesnacra Ha pyccKHil sI3bIK
C IPEUEcKOro sI3bIKa TAK)Ke MPEoyeN JaHHYI0 Tpaguiuio: «1
elle BUJEN s MOJ CONHIIEM: MECTO cyja, (a) TaM HEeueCTHBBIN
(cuouT), U MECTO IMpaBnbl, (a) TaMm 61arouecTuBbli» . B Kom-

! Bu6mus. Kuurn Csmennoro [ucanus Berxoro n Hosoro 3asera
B coBpeMeHHOM pycckoM mnepeBose / [Tox pea. M. I1. Kynakosa u M. M.
Kynakosa. M.: U3narensctBo BBU, 2015.

2 Ppi6mis. Dakciminshae y3maymenne biGmii, BeLIazeHHaii
Opannpickam Ckapbizaro ¥ 1517-1519 ragax. ¥V 3 tamax. Tom 3. MiHck :
“Benapyckas sHubIKknaneasis” ims [erpycs bpoyki, 1991. C. 397.

Tekcr Cunaiickoro kojekca cMm. Ha WutepHer-caiite «Codex
Sinaiticus» (http://codexsinaiticus.org). Texct BaTukanckoro xonekca cm.
Ha Wutepuer-caiite Barukanckoit OnbIMOTeKH
(https://digi.vatlib.it/view/MSS_Vat.gr.1209#).

* bubnus Ha HEpKOBHOCIABIHCKOM s13bIKe. M.: Poccuiickoe Bubeii-
ckoe o61mecTBo, 2010.

Ota ke mapa nevecmugvlii—Onazouecmusniii CTOUT B OCTPOIKCKOM
bubmuu.

5 FOneepos I1. Exxnecuact u llecHb necHeil B pycCKOM IEpEBOE C
rpedeckoro texkcta LXX, ¢ BBenenuem u npumedanusimu. Kazaus, 1916.
C. 19.

Tam e OH manm TeKCTOJOTHMYecKoe OOOCHOBAaHHME ITOH TpaJULUH
mpouTeHus 16 cruxa, yka3aB Ha TO, YTO CJIOBO «0JaroyecTUBBI» BCTpe-
yaercs B BaTHkaHCKOM KOJIEKCE, a «HEUECTUBBII» — B ATIEKCaHAPUHCKOM,
CuHalickoM U psje Ipyrux KOAEKCOB, B eBpeiickoM Tekcre u Byimbrare.
Bopouewm, cinenyer ykazaTh, uto B CHHaAMCKUIl KOIEKC TaKKe CIEAyeT
n36pansomy I1. KOHrepoBBIM IPOYTEHUIO.



MeHTapuu kK atromy Mmecty 1. A. IOunrepos nosicunin: «Ha 3em-
HOM CyJie MHOTJa 0JIaro4ecTUBBIC OBIBAIOT CyAbSIMH H IPABO
CyJsIT, @ UHOTJIa HEYECTUBBIE — U CYST HETIPABOY .

B pamkax a3Toit ke Tpamuuuu noHuMan 16 CTUX U CBITH-
tens ['puropuit Uynotsopen B cBoeM «llepenoxenun Exxie-
3uactay: «Jlamee, Bumen s B NpeuCHOAHEW Oe3aHy MyYeHHS,
OXXKUIAMIIYI0 HEYECTHBBIX; OJaro4ecTUBHIM JK€ OCTaBIEHO
Jipyroe Mecto»”. Helb3s He 3aMETHTb, 4TO STOM BapHaHTe
00BeIMHSAIOTCS Cpasy ABa cTuxa, 16-it u 17-i. [Ipu Takom mpo-
YTEHWU CHUMAaeTcs MpodiieMa CyIEeCTBOBaHUS B TOM MHpE
HEeNpaBeJHBIX CYIOB M 0€33aKOHHs, BMECTO 3TOTO BO3HHKAET
MPOTHBOIIOCTABIICHUE MIOCMEPTHON Y4acTH HEYECTUBBIX U Oa-
TOYECTHUBBIX.

Opnako yunthiBas o0mue ocobenHoctu Kuuru Exknesua-
cTa, KOTOpas WMeEeT IMAJOTHYHBIA XapakTep W MOJHUMAeT
MIPOBOKAIIMOHHBIE BOMPOCH! O LAPSAIIEN B MHpe HECIpaBemJIn-
BOCTH, YYHUTHIBas apajlieNid B KHATaX OMOJEHCKIX MPOPOKOB,
KOTOPBIE TIPOTUBOTIOCTABIISIIN 00’KECTBEHHBIN MPAaBEIHBIA CYl
0€33aKOHHOMY 4YelIOBEUeCKOMY CYIy, YYUTBIBas OJIM3KHE K
3TOMY (parMeHTy napajieNd U3 APEeBHUX IPOHM3BEACHUN JH-
TepaTypel MYIPOCTH NPEANOYTUTENBHBIM MPEICTaBISeTCA
MIPOYTEHHUE, OTPAXKEHHOE B MacopeTCKOM TEKCTE, B HEKOTOPBIX
BapuaHTax Tekcrta CenTyaruHThl, B Bynbsrate u OoibIIMHCTBE
COBPEMEHHBIX NTEPEBOIOB.

OOpaTuM BHHMaHUE M Ha OTIM4YME MacopeTckoro pisn
Dipmy (Mecmo npagdet) OT Tpedeckoro tomov tod dikaiov (me-
cmo npagedHozo). Takas BapHaTHBHOCTh MOTJIAa TPUCYTCTBO-
BaTh B JIDEBHUX EBPEHCKMX DPYKOIHUCSAX, BO BCSIKOM CcIydae,
COOTBETCTBYIOIIEE NPUIIAraTeIbHOE BCTPEYAETCS] HE TOJBKO B
Cenryarunre, Ho u B Tapryme. I B Cenrtyarunre, u B Tapryme
B 16 cTUXe MBI BHIUM Mapy IPHIAraTeNbHBIX HPAseOHblli—
Heyecmugulil. BO3MOXXHO, MOSBICHUE 3TOW Mapbl MpHiaraTelib-

! Tam xe. C. 19.

) pucopuii Heoxecapuiickuii. Ilepenoxxenne Exxnesuacra / I'puro-
puii Heokecapwuiickuii / TBopenus csitoro I'puropust Uynorsopua, emnu-
cxona Heoxecapwmiickoro. Ilepesen npodeccop Hukomait Carappa. IIr.,
1916. C. 66.



HBIX B 16 cTHXe nmpou3onuIo noj BiausiHueMm 17 ctuxa, B Maco-
PETCKOM TEKCTE€ KOTOPOro TaKXe CTOAT COOTBETCTBYIOIINE
npunaratensHeie. Uto kacaercss CenTyarwHThl, TO MpHiara-
TEJIBHOE NpagedHblli BCTpeUaeTcs B HEll Kak B €JUHCTBEHHOM
(BatukaHckmii KOIEKC), TaK M BO MHOXKECTBEHHOM 4YHCIIE
(Anexcannpuiickuit KOIIGKC)I. [Tpu BEIOOpE BapuaHTa MepeBoaa
cienyer He 3a0bIBaTh CTPYKTYpY 16 cTHXa, MpearoIararonyo
napaJulebHBIA XapaKTep ABYX BKJIIOUEHHBIX B HETO MONYCTH-
muii. Cama CTpyKTypa rOBOPUT O TOM, YTO B CTHXE IPEJCTaB-
JIeH CHHOHUMHWYECKUH Mapajuiesn3M (C MPOTUBOIOCTABICHHEM
BHYTPH Ka)XI0TO MOJYCTHILNS): KMECTO Cy/Aa» — «HedecTHe» //
«MECTO TPaBIbD» — «HedecTHe». Takas CTpyKTypa IMO3BOJSET
cAenaTh BHIOOp MEXAY «IPaBION» U «IIPaBEAHBIM» H MEKIY
«HEYEeCTHEM» M «OJaro4yecTHBBIM» B TOJIb3Y CYIIECTBUTEIb-
HBIX, TO €CTh B IOJIB3Y TOTO MPOYTEHHSA, KOTOpPOE Ipeiiiaraet
Macoperckuii Teket Kuurn Exknesunacra.

Bwmecte ¢ Tem, cymiecTByeT U Apyroil moaxoa K MepeBoy
16 cruxa, KOTOPBIH Takke OMMPAETCS Ha €ro HapajuIeIbHYIO
crpykrypy. B KommeHTapusax Ha KpuTHYeCcKHil ammapar K
Kuure Ekknesunacta B m3nmanum «General Introduction and
Megilloth» oTmeuaeTcs, 4TO B MEPBOH YacTH MapauIeIbHOTO
BBICKa3bIBaHUs 16 CTHXa TOBOPHUTCS O TOM, YTO HA MECTE Cyna
EkxnesnacT yBuzen HedyecTue, a BO BTOPOW 4acTH BbICKA3bIBa-
HUS Pa3BUBAETCS MBICIb IIEPBOW YaCTH: B MOJOOHOW CHTyaluu
HEYECTHBBIA 3aHUMAET MECTO MPaBEIHOTrO0, T. €. MECTO CYJbH.
Tawm sxe mpearaeTcst Takoe ureHne ctuxa: «CBepx TOTO, YBH-
JleJq S MECTO CyJia, I/Ie HeUecTHEe, U MECTO IPaBeHOTo, Ile
HEYeCTHBBI». DTOH e IOTHKe CJIEIOBAJIM MEPEBOJUYUKHU
«Hogoii Uepycamumckoit bubmum» («Agane I observe under
the sun: crime is where justice should be, the criminal is where
upright should be (CHoBa HaOmromar s MOJA COJNHLEM: Ipe-
CTYIUICHHE — TaM, TJle TOJDKHO OBITh NMPaBOCYIUE, IPECTYITHUK
— TaM, TAe JO0JDKeH OBITh HpaBeL[HLII“d)»)3 u U. M. JIpsikoHOB

! Seow Choon-Leong. Ecclesiastes. P. 166.

2 Biblia Gebraica Quinta. Fascicle 18 : General Introduction and
Megilloth. Stuttgart : Deutsche Bibelgesellschaft, 2004. P. 76*.

? The New Jerusalem Bible. Study Edition. Durton, Longman &
Todd, 1994.



(«U" To emre s yBHIET MOJ CONHIIEM: MECTO CyJia — a TaM Heye-
e
CThE, MECTO TIPABEAHOTO — & TaAM HEYECTUBBII») .

Jluteparypa:
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10.

11.

Biblia Hebraica Stuttgartensia. Stuttgart: Deutsche Bibel-
gesesellschaft, 1997.

Septuaginta: Id Est Vetus Testamentum Graece Tuxta LXX
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Wickedness in the Place of Righteousness:
Commentary on Eccl. 3:16

The article analyzes a fragment of Eccl. 3:16, in which the author
draws attention to the unjust human judgment. This passage is considered
in the context of biblical texts and texts of Wisdom Literature of ancient
Egypt. Particular attention is paid to the problems of translation and inter-
pretation of this verse, which are associated with differences in the Jewish
and Greek texts. When solving these problems, it is important to take into
account the structure and literary features of the fragment. The author
believes that the translators and interpreters of Eccl. 3:16 should be based
primarily on the Jewish Masoretic text as the most accurate.

Keywords: Book of Ecclesiastes, Wisdom Literature, Bible transla-
tion, Masoretic Text of the Bible, biblical exegesis, unfair trial, wicked-
ness.

Archimandrite Sergius (Vitaly Victorovich Akimov) — Doctor of
Theology, Rector of the Minsk Theological Academy, Head of the Chair
of Bible Studies at Ss Cyril and Methodius Institute of Post-graduate
Studies (luhot_ru@mail.ru).



